Instruction Manual

Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i 0 i con su distribuidor local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.
Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacién podria ocasionardarios y serias heridas personales. e« Utilice las herramientas y equipo WHI I E s RK
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. Este producto estd disefiado para instalaciones en paredes de madera sdlida, concreto slido o blogues.
«Asegurese de que la superficie de fijacién sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. < Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tomillos. < Este producto contiene piezas pequedias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios. D E K I A N D
+Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y reridas personales.
IMPORTANTE: Aseglrese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacién. Si falta alguna de las partes, o est4 dafiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).
Leia todo o manual de instrucdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma dilvida sobre quaisquer uma das instrug@es ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local ~ oy ~ I 32"-|
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos. (: M G '3 2 () E) VESA C tibl —
= Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagdo incorreta pode causar danos ou séras lesdes pessuals » Equipamentos de seguranca e feramentas ompatiole MAX
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s deve ser instalado por profissionais.  Este produto € projetado para ser ingtalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto slido ou 75x75 100x100
defijolos. * Certifique-se que a superficie de suporte suportard com seguranga o peso combinado do equipamento e todas as feragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem T U T N I( I'I AM U N
fomecidos e NAQ APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.  Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcancede criangas. FLAT/CURVED
« Este produto destina-se somente para uso intemo. Usé-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.
IPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma peca estiver fattando ou € defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituigao.
MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
OI'v_Ilassa el a teljes haszndlati utasﬂést atelepités és az Gsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely utasft vagy fi akkor kérjiik forduljon
a hel
\?ill?a]ﬂwmék nasanélata nehemn mint amit ammjmﬁ tiimegek ;elem & aswﬂ s Instabilitds konnyen sériléshez vezethet. < Az éllvanyt a meghatérozott szerelési Gtmutat6 alapidn kel
besmm e sszeszensis kamsndist szemelyes sénést oknzhat 4 biztonségi felszerelést és eszkdzoket kell hasznélni. Ez a termék csak szakemberek 4ltal szerelnetS dssze.
* A tarmii ldremm csﬂs&aﬂ Deton falaira wgla f&ak@ ledt torvegve. = Gmﬂn e aml, hogy 2z alitimasztd feliiel biftonsAgosan albira a berendezés és az Gsszes csatiakoztatott hardver
&5 alkatrészek egylites tmegét. = Hasmﬂparﬁm{imukai £ na hilzza 1 s20msra a rgeid u;mramlut = A termek tartalmaz kisebb alkatrészeket, melyek konnyen fulladést okozhatnak, ha lenyelik

Read the entire insiruction manual before Kou start installation and assembly. If you have anr questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

roduct should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. »Make sure that the supporting surface will safely support
e combined weight of the equipment and all attached hardware and components. «Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws ¢ This product contains
small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. = This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product

sk, Tartsa tavol ezeket az « Atermek csak beftér alkalmeas. Kiiltéri haszndlata a termék meghibasodasahoz vagy személyes sériilésekhez vezethet. fa"Ufe a"dnprsfsona' iy )
atrészt az alkatrész aletré: you have received all parts according to the checklist prior to i If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
RRBANTARTAS e e o Harész i), tloptés et Tﬁgg{g""k s2 iz vagy ibs,eefononkereszl egyecissen a el épviseove a cserer ORI TENANGE: RSO 1 bacict s Sonus s 1 5o o ogu el ot oo vty s o
Dwadote 0ASKANPO TO EYXEIPIBIo oBNYILY TPV v mtéumwk EC OXETIKA L mwﬁnﬂm and Tic 08nyiec A ¢ Bllte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.
"nmmnuue EMKONWVIOTE L TOV TOIKO GaC ﬁlwea vnu Bo Beia. IPOZOXH: Xpnawcgmn}g‘rzue np:gbvm Bupurzpu mré m TIKA Bapn o : EvbExeTalva o RSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht iiberschreiten, kdnnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge sein.
aotaBela Tpokahivrag mBave Tpaupaniopd. ¢ O BACEIS TTPEMEL va OTeakLmOVIal STWG KaBopil :l:m nyieg H \r Hovei va = {nena i ooPaps -Hallerun en I1?é)llen entsprecgend [;1enM Mogtag%anvglsgn jen an; I(tegracht we’r_ge?II Iﬂtr:%e udnsaflhgmﬂ?e MrgntageD @ann Sghi:jdemn ggﬁr Veneﬂmgen ur Fgl&e ha%n QSIcI}erge‘ijtsausrnns;uptg unr%
W“WNUWM_ Ry o e YYErpR N Pt el i ooy e gesignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durcl rt werden. *Dieses Produl n nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
o m”:.:( pikose ?:.. el mmmmn;ﬁauaé‘?? ;éle 61.'::1 m:p:m;c o g, i kat MI nﬁmﬁrz m&ac mpéwuﬁcﬁ p-u'f'o Tpoi6v autd naﬁ‘tx:.mkp"tf avuikeieva +Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
0w euGagE vl npm KL oD of mpempdm .mag_lmun; Kpar o autiTa T avTEev LaKmE ard Ta TaiBIa. + AUTG TO TTPOI6Y TTPOOPICETAI OO YIa XPriON OE ECWTEPIKOUC XDPOUG. ISchrarl;lben NICHT ZUdFESJ ZIEHENd- D@sme: mmljkt xngﬂl}) Kleinﬂg die E\r/sthcmkg:]'ngsgefah:1 hselrr?a gersf%l';‘lucken hervorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindern femhaiten. «Dieses Produkt nur in
H WipoL pmopel v abmyos oF Bhafn mpoidvTos ko Tpa nnenriumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Sct
I KO: Bsﬁuwﬂzke ot txm Aé[&fu 6)a Ta eGapTiaTa oUupwva pe T Ef’gm EAEYXOU CTOIE(WV TPV atd TV Edv kémoa Aeimouv A eival eAan KaAEOTE TOV WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.
z\mmpunf B évETi a“ o Booxiovas sivar ao@aM Kai TIBETal Yia XpAoN O TaKTé XPOVIKE SIACTAUGTA (TOUMEIOTOV KABE TPEIC HAVES) 'WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).
Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
przed {,‘lm“z%'ew “;sk?c'““,hgg’ I.IWM?"'?J doktadme pm’“fﬂl cala "e'mkﬂg n‘gg{g’@;‘;ﬂ'ﬁ;ﬂm%g% gycga;gsnukcn ?'fggﬁrﬁxmﬂs%%%‘ﬂ%‘:gf"m% distributeur focal pour une assistance. ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids et indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielies.
R wyty m szya z&’é p,,yprgomm doldadme tak opisane v mstmkcjl Nlepopmwne mocowanie mose dopmw O obrowaczie jaznych obrazen i «Les supports doivent Jolms comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de 3raves blessures aux personnes.
» Ten p\rodukt powiriie montowany pr |stéw Konleczne jes Ciwych oraz odpowiednich sprzetow ochronnycn « Ten prod ukP g zapro]ekwwanytak, by montowano go =Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. +Ce produit est congu pour étre installé uniquement sur
dyme na etono%ch Iug ceglanych sclanach nij si Iemcr% na ktore| bedzie nywany montaz bedzie w stanie udzwigna eﬂg oraz cafego sprzetu jaki ma by¢ na nim des murs en béton massif ou en brique. *Assurez-vous que la surface de soutien Sup) orte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

ych érub oraz NI Dtl ISKAJ ICH ZBYT M| podczas montazu. « Ten prod lukt zawiera mate elsrnamy e mogq spowudowat uduszenie po pofknieciu. «Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. «Ce produit contient de petites pices qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces

l‘nymg]ﬂv(zséyeiﬂdmel g}lelgnlﬁrl% g rgze ﬁ 2L éiecl « Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w pomieszczeniach. Uzycie go w do niewfasciwego doaianis produktu ‘)’hegeusnﬁf‘ %nk’inﬁ;n I.cgtap %un est prévu uniquement pour une utllltmgn Ia il 5 rieur. Iiunllls?tlstgl ge cg n:m uit % ' extérieur pe#é egtralner uéne désitalllance drlagrodun 3“ des béess;léj{gshaux p%rsglt}ges
TR, vant I'installation assurez vous que vous avez regu toutes les pieces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou endommagée, téléphonez a v
% Scow wszysthie czesCi zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesi ghelkohmekczsuwwuluhmm progba 0 zamiennik. distributeur local pour qu'i Ia remplac ¢

KDNSW ¥ A5 SaWG2 G2y WSDOITK 65 abeZNGCZORY | i Co el 1 miiac MAINTENANCE: R intervalles regullers ‘(au moins tous les trols mois) vérifiez que le support est d'utilisation sdre et fiable
Lexoni té gjithé manualin e udhézimeve para se & filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose jmérimet, ju lutemi i distributorin tuaj lokal

pér ndihme.

KUJDES: Pérdoreni me produkte g& mund té rezultojné né pagéndrueshmeri duke shkaktuar démtime té mundshme.
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose démtime té rénda personale. « Duhet té pérdoren vegla sigurie dn
éshté projektuar pér tu instaluar veté uret e betonit t& ngurta ose muret me tulla. « Sigurohuni gé sipérfagja mbéshtetése té mb & igurt peshén e kombinuar t€ pajisjeve dhe té gjitha
isjeve dhe komponentéve té bashkéngjitur.  « Pérdomi vidat e montimit € siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt permban artikuj t& vegjél gé mund t€ jené njé rezik | mbytjes nése
gélititet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund t€ cojé né déshtim té produkiit dhe léndime personale.

E RENDESISHME: Sigurohuni g té keni mané t gijtha pjesét sipas listés sé kontroliit t komponentive para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose ésht e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni qé kilapa té jeté e sigurt dhe t urté t& pérdoret n intervale t rregultta (t& paktén cdo tre muaj).
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Proé Efw cijeli pnruénlk S ugei ima prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pnanle u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.

Uporaba proizvoda teZih od nazivne teZine mozZe dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

-Nusac mora biti montiran kao stode navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesn do otecenja il ozbiljnin ozlfeda «Obavezna j }e uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg

alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. Ovaj prolzvodge osml&l]en kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze

sigurno izdrZati kombiniranu teZinu opreme i sve spngne komponente nosata. «Zategnite vijke ¢vrsto, ALI NE P! \TEGNUTI j jer moze doci do oStecenja vijka. »Ovaj proizvod sadrZi male

stvarl ko & bi mogle u uzrokovan guenje ako se progutaju. Drzite ove stvari izvan dohvata djece. «Ovaj pr0|zvod namuen]en je samo za unutarnju uporabu. Koristeéi ovaj proizvod na otvorenom moze
A? o kvara proizvoda, opreme i tielesne ozljede.

VAZNO: Prije msialacl]e prov,eme jeste li dobili sve dijelove prema listi |sdporui.‘en|h dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

RZAVANJE: Provierite je li nosaG ugvrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri m]eseca?

Pﬂ&ltalte celi prirunik sa uputsvima pre pocetka Instalac!e i montaze. Ako imate bilo kakvo pnan]e u vezI bilo koje instrukcile ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomoc.
NJA: Up eba pronzvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati o$tecenja.

+Nosa¢ mora bm montiran kao $to je {1 navedeno u uputstvu za montazu. PogreSna montaZa moze dovesti 'do oStecena ili ozbiljnih povreda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i

od ovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosat) moZe sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti r nosaca. -iategnne rafove Gvrsto, ALI NE PREJAKO,
jer moZe doci do oStecenja Srafova. *Ovaj proizvod sadrZi sitne delove koje bi mogle uzrokovati guSenje ako se proguta]u Drzite ove stvari izvan domasaja dece. *Ovaj pmlzvod namenien je samo
za ynutraSnju upotrebu. Kori$Eenje proizvoda na otvorenom moZe dovesti do kvara proizvoda, opreme i neze!!‘enlh
VAZNO: Pre montaze proverite jeste Ii dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su nelspravnl nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.
IDRZAVANJE: Proverite je li nosag ugvrScen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri m|eseca)

itet duhet té bashkangjiten SI%'speciﬁkohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
htatshme. Ky produkt & instalohet nga profesionistét. « Ky produkt
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MpounTaj ro UeNoTo YNarcTso 3a ynoTpe6a Nper A2 3aMOYHETE CO MHCTANAM]A U MOHTaXA. AKO UMaTe 6UI0 KaKBI MPaLLIaFba BO BPCKa CO HEKOE OR MHCTPYKUUMTE Wik
1O BALLWOT NOKNEH AUCTPUBYTEP 32 NOMOLLL.

i
HoTetRToR enitud ria ApEmOTMONE e - wro onta nospens) Le %Elﬁn"teror manuale di |slruzmm prima dll iniziare linstallazione e il montaggbu? Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .

« MOHTaxara Mopa fia 6We Peanuaupana Kako LTO @ HABEREHO BO yNATCTBATa 32 MOHTaxa. H Moxe fa 0 oluTetyBatbe Wi cepuo3Ha nuuHa nospena. * Tpe6a na ce IONE: fuso di prodotti il pesanti del peso nominale pud causare insfabilita e provocare danni.

KOPWCTaT GeaGeaHOCH# YPeaw 1 COORBeTHY anaTkin, OBO] NPOUSBOA TPEGa A3 O UHCTAAUPAAT NPOGECUOHaNU. * O80] NPOU3BOR € AU3AJHVPaH A3 CE WHCTANMPa CAMO Ha LUBPCTY GETOHCKN SWA0BW Wi SWAOBU '|| vettore deve essere montato come gr:‘?mcam nelle istruzioni per installazione. Un'errata installazione pud causare danni o lesioni gravi. +Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti

oaTynu. * MpoBepeTe Aany NOTNOPHa NOBPLMHA 6e36EAHO Ke ja NOAAPKM KOMGMHUPAHATa TeXMHa Ha Onpemara u cuTe ypeav u adeguati. Questo prodotto deve solo in

llare un professionista. *Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante pud
3a80TW 32 MOHTUparbe 1 HE T MPESATETHYBAJTE. + OBOj NPOM3BOA COTIpM MaNiA MIPEAMETH KOV G MOXene f12 GMaaT ONaCHA 3 Fafiete aKo Ce NPOronTaar. UyBajTe r OBue NpeAmeT oAANeKY o Aeua. le
- 0B0j NPOVI3BO/3 € HAMEHET CAMO 32 BHATPeLUHa yNOTpeGa. KOpUCTerbeTo Ha 0Boj npouam Na OTBOPEHO MOE A2 AOBEAE AO OLITETYBatbE Ha NPOU3BOROT M INHA NOBPEAa.
: YeepeTe ce fexa CTe M npUmusie CUTE AeN0BU COPeA CTaTa co npen Aa ja /AKO HEKOM [eN1oBY HEeAOCTACYBaaT W Ce HeUCnpPaBHH,
KOHTAKTWDa]Te rO BALLIVOT NIOKANEH AUCTPUGYTEP 3a 3aMeHa.
OfIPKYBAHE: Mposepete Aanv ApxauoT e 6e36eAHO NOCTaBeH 1 NOTPEGHO @ Aa Ce NPOBEPYBa BO PEOBHI MHTEPBaNV (HajManky Ha cexon Tou Mmeceuy).

p
hanqunlamente sopportare il peso combinato di apparecchlawre & tutti i componenti collegati. »Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare
uesto prodotto contiene piccoli oggett che potrebbero causare Soffocamento per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata def bambini « Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso
Interno Lutilizzo di questo prodotto allaperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni rersnnall
IMPORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.
MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa & fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).
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TMepen Ha4anoM YCTaHOBKY U CGOPKY NPOYMTAITE PYKOBOACTBO NO YTaHoBKe. Ecru y Bac BOSHMKM 6o Bonpoch! it ¢ Bawnm
= na TIOMOLLY. NPOAYKTOB, BEC KOTOPbIX NPEBBILAET YKa3aHHbIi PACHETHbII BEC, MOKET NPYBECTH K 6 " Pred indtaldciou a montdZou si pregitajte cely ndvod na pouZitie. Ak méte akékolvek otézky tykajiice sa niektorého z pokynov alebo upozomeni, obrétte sa na miestneho distribitora o pomoc.
[ - Oropul Aol GbiT yCTaHOBNEHS|, Kak 3T0 N10Ka3aHO B MOHTaXHBIX MHCTPYKUUAX. HenpasunbHas YCISHOSS MOSR S SCTI € oy Tpasu. o UPOZORNENIE: NepouZivajte s vyrobkami, ktoré presahujii uvedend nosnost, inak to mZe mat za nésledok poskodenie alebo spdsobit vaZne zranenie.
5 D o~ YoaTocs > myﬂ';:’ly‘* AonxeH oonepwIT 300 o P « Mpoayir ; ANA YCTaHOBKA Ha fepe““"“e kapkacHbie m“nm?:‘zfn’:;mh;g::;:::e « Drziaky musia byt pripevnené podra névodu na montaz. Nespravna initaldcia moze spdsobit poskodenie produktu alebo vazne zranenie. « Je potrebné pouzit bezpecnostné vybavenie a vhodné
b2 Lyoy 1 HE MEPETATVIBATD yoranosoubie Wypyni.  » faHis MOAYKT CORBRT Agaim, Koropue frbiad ;ﬂy‘mam lovs “Taxve feTann spanm, négtro]ei Tento vyrobokpy ma!l instalovat odbornici. © T‘ento yyrobok je uréeny na montéz iba na pevné beténové alebo murované_ s?enyA . ‘U|s1rt§ sa, Ze nosnd plocha bezpegfna udrZi hmotnost
ESNl & HenocTynHom Ans feTeit Mecte.  » aHbii NOZYKT TONbKo ANR 8 W [IGHHOTO NPORYKTA Ha YIMLIE MOKET NPUBECTH K NONIOMKe NPORYKTa W NONYHEHMIO TPaBM. zariadenia a vietkych pripojenych komponentov. » Pouzite prilozené montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predii strhnutiu z4vitu. V Tento vrobok obsahuje malé predmety, kioré by
o BAXKHO: MNepey yCTaHoBKoW yBeavTech, 4o Bbl NonyuwnM Bce feTani B €O CIUCKOM Ecnv He XsaTaet 60 AETANeH WNi OHY NONIOMAHS, CBRXUTECH C BaluuM mohli byt prehltnuté. UdrZujte tieto predmety mimo deti.  Tento vyrobok je ureny len na interierové pouZitie. PouZivanie tohto produkiu vonku by mohlo viest k pokodeniu produktu a zraneniu.
MECTHbIM PaCnpoCTPaHMUTENeM No BONPOCY 3aMeHbI. DOLEZITE: Pred in3talciou sa uistite, 7e ste dostali vSetky diely podra komrulného Zoznamu kumponemov Ak niektoré stcasti chybaju alebo sii vadné, obrétte sa na miestneho distribdtora na vymenu.
YT - — B s AT T o A UDRZBA: Skontrolujte, i je konzola bezpene upevnena a jte juv i kazdé tri mesiace).
rocitajte cijeli prirucnik s upu m DI'IEDU Instalacije 1 mor imate bilo 0 i lje u vezi bilo od instrul I]aIIUDOZUI'Eﬂa molimo obratite se lokalnom distributeru za pomot x " x ;
swdumﬁzm?.'m%ﬁ,mﬁzzggslfvazm;r:ﬁzsgss';g%aesgﬂ'wsaﬁﬁfﬂm,ﬁzssﬂm"&“m;%z"arzzmzﬂ“.?*"Li?::;?&“&.@#f@?‘%@;“;?&%."eﬂsz&;ﬂ.z.?:nmkzmw OO e R e Ty Wl S s e e o
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze sigurno |zdr2m|a!<omblnpvanu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. ‘E ;,us,_,l:ag{gl ggg,_l,],lg ;Eﬁgt %%“;‘,’5?33'{},5,}.';'{"”[‘ ",‘\’ée“ o ';‘"ﬁ‘fé e";m ,l‘}‘,’,?&"m’:s unzétoastaP oaie p'°"°e°,,ae‘,’§{,e§$'|“.{}' F.“gé'%ﬁ%’ﬁ."“ "r%‘,‘““.?,",,g??'n{.?;e .-A'Lzezﬂzs‘faiglgnssﬂpl:ggg %%egﬁgaen?,gsa
-Zategnne Sarafe crsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze do6i do otecenja Sarafa. »Ova proizvod sadrZi male stvari koje bi mogle uzrokovati ?ugenle ako se progutaju. Drzite ove stvari van domasaja susnne il siguranta greutatea combinata a echipamentului 5' ahnuror ech amentelor si camponerrgelor atasate. » Utilizati suruburilé de montare a%e nu le suprasolicitati.
-Ovaj proizvod namijenjén Je samo za unutrasnju upotrebu. Koriste€i ovaj proizvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede. = Acest produs contine obiecte mici care ar putea fi periculdase in caz de in Pg hitire. Pastrati aceste obiecte Eepane de copil.” = Acest produs esle desnnat numai ullllzém in‘interior. Utilizarea acestui
D Prije instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi |sporu6en| dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog Iokalnog distributera za zamjenu. o mdus in aer liber ar putea duce |a defectarea produsului si/ sau vatimarea corporalé
VANJE: Provjerite je li nosac uévrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca). « |’ M'I' Asng_uratl V3 C3 ati primit toate componemefe conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul

ocal locuire.
INTR INERE Verificati daca suportul este sigur i sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o dats la trei luni).
Pred zahajenim instalace a montaze si prectéte cely navod k pouziti. Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se pokyntl nebo upozornéni, obratte se na mistniho distributora a

pozadejte 0 pomoc. -9l Pred montaZo oz. namestitvijo previdno preberite navodila, Ce imate kakrinokoli dodatno vprasanje, se za pomot obmite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov teZjih od navedene teze,
UPOZORNENI: Pouziti s produkty t&z8imi, neZ je uvedena maximalni nosnost, miize zplisobit nestabilitu a vést k moznému zranéni. =3 Iahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb. = Nosilec je potrebno namestit tako, Kot je to navedeno v navodilin. Nepravilna namestitev lahko povzroi poskodbe. « Pri namestitvi morate uporabiti
< « Drzaky musi byt pfipevnény podle specifikaci vyrobce televizoru a podle viech pokynt uvedenych v tomto instalacnim navodu, aby se pfedeslo zranéni osob. :g ustrezna orodja za namestitev in vamostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. « Poskrbite, da podlaga
= * Musi byt pouZity ochranné pomiicky a vhodné nafadi. Instalaci by méli provadét dva odbornici. Pl na kaiero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno tezo nosilca in opreme nameScene nanj. « Vijake privijte Evrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijaki. « Opremo za montazo in sam
*= - Tento vyrobek je uren k instalaci pouze na pevné betonové stény nebo cihlové zdi. ) [Tl nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrogijo zadusitev v primeru zauZitja. « Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
>N « Ujistéte se, Ze nosna plocha bezpecné unese celkovou hmotnost zafizeni a veskerého pripevnéného hardwaru a komponentu. > saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poSkodb.
)8 + Pouzijte montazni Srouby dodané vyrobcem a NEUTAHUJTE montazni Srouby PRILIS SILNE. o . =3 POMEMBNO: Pred namestivijo izdelka se prepricaite, da imate vse polrebne dele za namestiev, ki so nia seznams, Ge ugolovite, da v paketu necesa i, se obite na lokalnega prodajaca ali distributeri,
« Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou pfi spolknuti pfedstavovat riziko uduseni. Uchovavejte tyto ¢asti mimo dosah déti. (20 VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, & enkrat preverite, e je vse dobro pritrieno. lzdelek vetkrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevaecnosti.

+ Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti v interiéru. PouZiti tohoto vyrobku venku mize vést k poskozeni vyrobku a zranéni osob.

DULEZITE: Pred instalaci se ujistéte, Ze jste obdrzeli vdechny dily podle kontrolniho seznamu komponentt. Pokud nékteré ¢asti chybi nebo jsou vadné, kontaktujte
mistniho distributora a pozadejte o nahradni dil.

UDRZBA: Pravidelné kontrolujte, zda je drzak pevné upevnén a bezpe&ny k pouzivani (alespofi jednou za tfi mésice).
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CAUTION: Please make sure you attach
same monitors on the table stand otherwise
the table stand might be inverted. Also, while
you are installing a montitor on the one side,
another person should hold the other side of
the mount to keep the table stand stable.
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CAUTION:
DO NOT use the
display beyond
the arrow range,
avoid tipping.
- J

CAUTION: If you adjust the VESA plate on the one side, another person should hoid
the other side of the mount to keep the table stand stable.
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Note: If the display does not:
stop at your desired posit/‘on,:
tighten the screws as shown.,




